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SENOR PRESIDENTE:

Por medio de la presente, tengo el agrado de dirigirme a Usted y
por su intermedio al Cuerpo Deliberativo, a los efectos de remitir adjunto a la presente
la respuesta emitida por la Secretaria de Medio Ambiente, a los requerimientos
efectuados a través de la Resolucion C.D. N° 523/17.

Sin otro particular, aprovecho la oportunidad para saludarlo
atentamente.
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AL

SENOR PRESIDENTE DEL

CONCEJO DELIBERANTE DE USHUAIA
Dn. Juan Carlos PINO

S / D

“Las Islas Malvinas, Georgias y Sandwich de! Sur son y seran Argentinos”



Provincia de Tierra del Fuego
Antartida e Islas del Atiantico Sur
Republica Argentina
MUNICIPALIDAD DE USHUAIA
Secretaria de Medio Ambiente

NOTAN°0{ 118
LETRA: C.M.G.O

Ushuaia, 02 de Diciembre de 2018.-

Secretaria de Medio Ambiente

Sub Secretario Pablo Rodriguez

Por medio de la presente me dirijo a U.d, en respuesta a la Nota
N°860/2017 Letra: C. y D para informar sobre las tareas de fumigacién realizadas dentro del
relleno sanitario.
La empresa a cargo de realizar los trabajos de fumigacion y control
de plagas es GOMSISTEN, contratada por Agrotécnica Fueguina.

E!l periodo de intervencion es durante la temporada de verano, la
periodicidad y horarios estan sujetos a las condiciones climaticas, con el fin de evitar que la

nube de pesticida afecta a la poblacion cercana.

Se adjunta copia del informe presentado por la empresa que presta
dicho servicio, en el cual figuran los productos utilizados, el plan de trabajo y cualquier otro
dato complementario.

Goordinador

Secretagfa de Medio Ambienie
MU%PALIDAD DE USHUAIA

‘LAS ISLAS MALVINAS, GEORGIAS, SANDWICH DEL SUR, SON Y SERAN ARGENTINAS"



Concejo Deliberante
de la Ciudad de Ushuaia

“2017, afio del 35° Aniversario de la Gesta de Malvinas:
Honor y Gloria nuestros Héroes, ayer, Hoy y siempre”

' WMUNICIPALIDA DE USHUAA ) _
__ Div.ME yS5.8.G. NOTAN®  860/2017.

;" LETRA:Cy D, -oeoemee-
OTAREGISTRADAN ooy REF: EXPTE. 182/2002.-
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ECHA fs/reue HORA 4.
iI'L“:h U“/lzcaﬁcq UsHuala, 18 DICZ01

Senores

Mesa de Entrada y Salida

del Departamento Ejecutivo Municipal
S / D.-

Se remite adjunta Resolucién CD N° 523/2017,
dada en sesion de fecha 14 de diciembre de 2017, por la cual se solicita al
Departamento Ejecutivo Municipal informe sobre tareas de fumigacion y control de
plagas en el relleno sanitario de nuestra ciudad.
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Concejo Deliberante
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"2017, afio del 35° Aniversario de la Gesta de Malvinas:
Honor y Gloria a nuestros Héroes, ayer, hoy y siempre".

Concejo Deliberante
de (a Ciudad de Ushuaia

182/2002
EL CONCEJO DELIBERANTE
DFE LA CIUDAD DE USHUALA
RESUELVE

ARTICULO 1°.- SOLICITAR al Departamento Ejecutivo Municipal que, a través del
area que corresponda, informe sobre tareas de fumigacién y control de plagas en el
relleno sanitario de nuestra ciudad, en base al siguiente detalle:

a) empresa a cargo de las tareas;

b) forma de contratacion;

c) periodo de intervencion; periodicidad y horarios de trabajo;

d) productos utilizados en la fumigacion;

e) monto total previsto para la contratacion de las tareas;

f) toda otra informacién relevante sobre el plan de fumigacion.

ARTICULO 2°.- REGISTRAR. Dar al Boletin Oficial Municipal para su publicacion y
ARCHIVAR.

. 529
RESOLUCION CD N° 25) - ‘ﬁ : /2017 .-
DADA EN SESION ORDINARIA DE FECHA 14/12/2017 .-
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UNA EMPRESA COMPROMETIDA CON LA PRESERVACION DEL MEDIO AMBIENTE Y LA CALIDAD DE VIDA

Ushuaia — 18 de diciembre de 2017

Secretaria de Medio Ambiente

St. Secretario de Medio Ambiente Dn. Dami4n de Marco
Sr. Subsecretario de Gestion Operativa Dn. Pablo Rodriguez
Responsable Técnico Lic. Nicols Firma Paz

Por la presente tengo el agrado de dirigirme a Uds. con motivo de
entregarles los informes emitidos por el proveedor del Servicio, correspondientes
al trabajo de “DESINSECTACION?”, realizado a la fecha en el Relleno Sanitario
de la ciudad de Ushuaia.

Se anexan el Informe Técnico, las Ordenes de Trabajo, y las Fichas
Técnicas correspondientes a los productos utilizados.

Los saludo cordialmente.

RECIBIDO . A AGROTEC
MUNICIFALIDAD DE USHY
Secrataria do Medio Amj
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FUEGUINASAC.LFI
DO FRANTZEM
ESENTANTE

Av. Perito Moreno 1575 - Ushuaia (CP 9410) TDF. Tel - 430906 / Fax - 421221 - Mail: afueguina@speedy.com.ar
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INFORME - 0090

Srs.: AGROTECNICA FUEGUINA SAC.IF
At.: Sr. LIC. SANTIAGO PECOTCHE

Informe técnico

1. Control quimico — Consiste en la aplicacion de herbicidas y quimico, reguladores
de crecimiento.

2. Control de la mosca adulta — En el relleno sanitario ubicado en la ciudad de
Ushuaia

3. Plan de trabajo - La planificacién esta disefiada en cuadriculas, lo cual permite un
trabajo ordenado de la totalidad del relleno en las areas especificas.

4. Frecuencia — La frecuencia de aplicacion de una vez por semana, llegando a cuatro
(4) aplicaciones mensuales.

5. Productos aplicados — Temprid, Staricide y Solfac, todos productos de Bayer, son
utilizados conforme a las indicaciones recomendadas por el Laboratorio de
referencia.

6. Aplicacidon de adulticida, (Agentes quimicos que matan en la fase adulta de una
plaga como la mosca y otras plagas). Se llevan a cabo con Maquinas Falcon de
Humo y Mochilas de Fumigacién a motor, para controlar el crecimiento y
propagacion de la misma. La Falcon generando una nube de humo que queda en
suspension. Los productos utilizados, son de alto valor residual, de baja toxicidad y
un alto coeficiente de seguridad para su manipulacién, conforme con los
protocolos de aplicacidn. Para que esto sea efectivo, el clima es un factor
preponderante a la hora de realizar las aplicaciones, ya que esto Gltimo guarda una
relacion directa con la efectividad de la misma.

Departamento Comercial

Tel. 2901-434007 € mail: gomsistencomercial@gamil.com
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EMPRESA DE SERVICIO@Eente: AGROTECNICA FUEGINA (R Sanitario)

usandR @firia por: gomsisten.tecnico1@gmail.com, el dia 13-12-
2017

o

e

VISITA
N DE VISITA
VISITA1

SERVICIO

Desinsectacion

OBSERVACIONES

Datos adicionales - Pendientes

IMAGEN 1

IMAGEN 2

PROXIMA VISITA

FECHA

Seleccione la fecha
13-12-2017

Servicio

Seleccionar el estado del Servicio Completo
En Curso
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EMPRESA DE SER

| = 1=0T nro.: 780
vicin@iente: AGROTECNICA FUEGINA (R Sanitario)

usandRéMfrrada por: gomsisten.tecnico1@gmail.com, el dia 13-12-

2017

VISITA
N DE VISITA
VISITA 1

SERVICIO

Sin seleccion

OBSERVACIONES

Datos adicionales - Pendientes
IMAGEN 1

IMAGEN 2

PROXIMA VISITA

FECHA
Seleccione la fecha
13-12-2017

Servicio

Seleccionar el estado del Servicio Completo

En Curso

Al
wa Leg. 3644
[glfecchn de Administracion

Sitretana ce Medo Ambienie
Municipalidad de Ushuata

Pag. 1



OT nro.: 803

PR R A L N ;’ i‘"‘ff}]ii
EMpR EsA gE; sggwcgu@ente AGROTECNICA FUEGINA (R Sanitario)
usandRéMfzarda por: gomsusten tecnico1@gmail.com, el dia 14-12-
017

VISITA MENSUAL
N DE VISITA
VISITA 1

DESRATIZACION
CHEQUEOS
Sin seleccion

OBSERVACIONES
DESRATIZACION

DESINSECTACION
FUMIGACION / DESINFECCION NOCTURNA

OBSERVACIONES
DESINSECTACION

SE FUMIGO CON HUMO CONFOIRME CON EL PROTOCOLO DURANTE 2 HORAS TIEMPO OPTIMO
PARA EL TRATAMIENTO

DESINFECCION

Sin seleccion

OBSERVACIONES
DESINFECCION

COLECTOR DE DATOS

Colector de datos utilizado
Seleccione una opcion -para uso de GOMSISTEN-
No se uso colector

OBSERVACIONES GENERALES

completar con novedades, avisos, etc
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EMPRESA DE SERVicin@iente: AGROTECNICA FUEGINA (R Sanitario)
UsandRé@freria por: ggmsisten.tecnicm@gmail.com, el dia 14-12-

2017

FIRMA

Firma cliente conformidad de visita

\ e
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dministrativa Leg. 3644
Direccion de Administracion
Swcretana e Medio Amdignte
ltunicipahdad de Ushuaia
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Solfac 5 EC
FICHA TECNICA

Grupa Quimico: Eifroide. O T
Formulacié gentrado Emulsionable (EC) -
fon: Por contacto y por ingestién.

oxicolégica: CATIV S

CIOS'Y CARACTERISTICAS:

Efectivo y seguro en el control de plagas.
‘Actia de forma inmediata, .

- "Accién prolongada.

.+ Fecto de desalojo {flush-out) -
+Nomancha las superficies fratadas.

+ . Sin olor niresiduos visibles,

« . Apto para usar en todos los ambientes.

| RECOMENDACIONES DE USO:

- . 8olfac 5 EC es un insecticida pirefroide, que actia por ingestion y contacto. Es muy estable a la

‘ 'Wlwz solar: De-amplio espectro de accidn contra plagas presentes en las instalaciones. Répido
. efecto inicial sobre los insectos,

Indicado para el Uso profesional en el control de insectos rastreros y voladores en edificios,

~habitaciones, clinicas, hospitales, escuelas, cuarteles, campamentos, medios de transporte,
Jinstalaciones de industria alimenticia.

. PLAGAS DOSIS
Mosquitas ‘ ' *  ASPERSION:
Aedes aegypti - o Plaga voladora: 75-100 cm3 del
Anopheles spp. producto por cada 100 m?2 de
Culex spp. superficie.
Moscas v o Plaga rastrera: 100-150 cm3 del
V Musca domestica producto por cada 100 m2 de
Fannia canicularis superficie. La dosis minima en
Cucaracha superficies lisas o limpias, la dosis
Periplane ta americana inicial por cada 100 m2 de superficie.
Blattefla germanica *  TERMONEBULIZACION:
. Blatta orientales o Para el control de adultos de plagas
Chiches voladoras. Se mezclan 500 cm3 del
‘ Cinex lectularus producto con 24 lifros de gasoil o

kerosén.

o Sise trata de espacios cerrados no
utilizar mds de 2 cm3 de la mezcla
por cada m3 de espacio, para evitar
la creacion de una atmaésfera
explosiva.

| ff'?i’:iz%}az‘z“ Snviconmental Science

Revision y Actualizacién; Mayo 2010 Pagina 1 de 1
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Solfac 5 EC

FICHA TECNICA

, mitad deagua en la aspersora. Agregar la dosis de Solfac 5 EC recomendada y mezclar

, una.paleta de agitacion. Finalments agregat el resto del agua requerida
Z€la. Utilice ef siguiente equipo de proteccion: overol, botas, mascarilia,
dosificadory equipo de aplicacién en buen estado.

c:f)le que véfiﬁqUe el equipo a ufilizar y se asegure que el mismo se encuentra en
ndiciones de funcionamiento. Espere q que ld mezcla aplicada haya secado
tamghte para reingresar al drea tratada, f L

CAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO: s
C no representa Hesgos.al usuario, si se usa de acuerdo a las recomendaciones. Los
,«bdsic:os recomendados deben de ser observados y aplicados en el uso de este

ALMACENAMIENTO Y CONSERVACION ,

(Conservar y transportar el Solfac 5 EC en su envase original, efiquetado y cerado
- herméticamente. No transportario ni almacenarlo junto con alimentos, forajes y medicamentos.
~ Almacenario en un lugar fresco, seco y dlejado de la fuz solar. Manéjese con cuidado para

. evitar derames. Si ello ocurre, cibralos con un material absorbente y luego eliminelo segun la
- "legislacién y/o normas vigentes.

- MANEJO DE ENVASES, EMPAQUES, DESECHOS Y REMANENTES:

Inutilice los envases vacios, perforelos y eliminelos segun la legislacién y las normas locales vigentes.
EL USO DE LOS ENVASES O EMPAQUES EN FORMA DIFERENTE PARA LO QUE FUERON DISENADOS
PONEN EN PELIGRO LA SALUD HUMANA Y EL AMBIENTE., APROVECHE EL CONTENIDO COMPLETO

DEL ENVASE. CUANDO LO VACIE, LAVE Y ENJUAGUE TRES VECES CON AGUA LIMPIA Y AGREGUELA
A LA MEZCLA YA PREPARADA. ‘

INFORMACION TECNICA SOBRE PRECAUCIONES
- *  Manténgase alejado de los nifios, personas mentalmente incapaces, animales domésticos,
alimentos y medicamentos.
* Noaplicar directa niindirectamente sobre alimentos o utensilios de cocina; en presencia de
personds o animales domésticos.
* Nocivo si es ingerido
* Nocomer, beber ni fumar durante la ma nipulacién,
* Alfinal de cualquier manipulacion, lavarse las manos y la piel con abundante agua y jabsn.
- Banarse y cambiarse de ropa después del uso y antes de tomar alimentos o de fumar.
*  No arrojar residuos o los rfos.
'+ Téxico para peces y abejas,

Sayer Environmental Science
Revision y Actualizacion: Mayo 2010 Pagina 2 de 2
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Solfac 5 EC

FICHA TECNICA

SINTOMAS DEINTOXICACION: Imitacién de o piel ojos membrqnos muc:osasy tracto respiratorio.
Reacciones:de. sens;b%i dad. o

i(’)N No provocar el vom(’ro, en;uc:gcw id bocm & mgenr de 3-a 4 cucharadas de
vado en medio vaso de agua. Acudir ol médico.

FNHALACION: Conduclr ol individuo al-aire libre. 81 la dificultad pemste. consultar al médico.
}OR CONTACTO CON LA PIEL: Elimine la fopa comcminoda y lave la parte afectada de la piel
onh ggundante agud y jabdn,

t PQ 'ONTACTO CON LOS OJOS: Lave con obundqme agua hmpza durante 15 minutos.
NCA DE A BEBER NI INDUZCA EL VOMITO A PERSONAS EN ESTADO DE INCONSCIENCIA

ANTID 5TO Y TRATAMIENTO MEDICO 501fac 5EC no contiene antidoto, apligue tratamiento
nmmahco y de soporie

7 REGISTROS:

el ___PAIS_ No. DE REGISTRO
Y Yeneadeld M.A.C.-SP-1I-0246.
Colombia ) RGSP~OQ71~97

I . INFORMACION DE CONTACTO:

'| COLOMBIA; Bayer Environmentat Science
Catrera 58 No 10-76; PBX:4234500
Bogotd, D.C. - Colombia

Linpa servicio al cliente: 01 8000111 212
www.bayercropsclence.com.co

VENEZUELA: Bayer Envirorimental Sclece
Avenida Tamanace, Torre Bayer

| El Rosal, Caracas Venezusla

Teléfono: 0212-905-28-40

Linea Servicia al Cliente:

0BOO-BAYERD] {0800-2203701)

Bayer kpvironmental Science
‘Revision y Actualizacion: Mayo 2010 Pagina 3 de 3
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CARACTERISTICAS ,

Starycide® SC es un nuevo concepto en insecticidas - larvicidas que tiene como
ingrediente activo Triflumurén. Después de la absorcién por el insecto, el Triflumurén

interfiere en la produccién de quitina y produce disturbios en las mudas; causando
la muerte del mismo.

La cuticula tiene una extensibilidad limitada, por eso los insectos deben cambiarla
(muda) regularmente mientras van creciendo.

Los insectos y otros invertebrados son unicos en poseer un esqueleto externo
compuesto de quitina; éste esta ausente en animales, pdjaros y seres humanos,
por lo tanto es totalmente inocuo para estos.

ESPECTRO DE ACCION

Larvas de insectos voladores: mosquitos, moscas y polillas.
Larvas de insectos rastreros: Ccucarachas, pulgas y escarabajo de las camas.

VENTAJAS y,

@ Actua exclusivamente contra las larvas j6venes de los insectos que al pretender
mudar al siguiente estadio mueren en el intento. : o

insecticida muy seguro para humanos y animales dém‘ésticos,

® Al intervenir en un proceso metabdlico que ocurre sélo en los fn’ééctbs, esun
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FORMAS DE USO Y DOSIFICACIOI\I/

Ninfas de cucaracha

Larvas de pulgas

Larvas de polillas

1 ¢m8 por livo de agua.’

i frecuentados por Jas mismas.

1 ven afectadasen absalum

Combate las larvas do polillas en Lo

Se debe aphcar engrietas y. iugares L

Actda éontra las huevos yias Jarvas. ;évenes
Larvas de mayor edad se ven alectadas
coh menor intensidad; fas pupasno se

El sfecto residudl del producto zmptde Ia
repobiac;én de las puigas

recovecos o que caminan porla superticie
en busca de alimento. No cambate v
polillas adultas.

Larva de escarabajo
de la cama de los pollos

40/60 cm3 x litro de agua
para 20 m2 de cama.

| 56 debe aplicar en los bordes de los
‘} galpones cerca de los-calefactores, homos,

debajo de los comedstos y todo lugar ..
dande exxsta concentracidn de 1arvas,

Larvas de moscas

20/40 cm3 x litro de agua n

para 20 m2 de guano,

. | Acttia contra los huevos y las larvas j jovenes.
| Las larvas de mayor edad se transforman

Bn pupa a pesar del tratamhiento, aungue
las pupas en general se defarman v no
logran escapsr de la ocxraza y convemrse
en moscas adultas, ,

La superficie tratada debe quedar
humedscida repitiéndose cuando se
acumule el nuevo estiercol sobre 1 capa
ya tratada, o cuando aparezcan larvas de
mayor edad y tamaﬁo ‘ AT

Larvas de mosquitos (*)

Culex /Anophslesy

poblaciones mixtas: 250 cm3/ha

Aedes 70 cmdha

| Pulverizacién manuala 15 emide |

15000 me de sup..
{ ULV terrestrey aeram 250 6m3de :
 Starycide® SC en 10 fde agua para tratar
2 ha de. sup acué‘uca k-

Starycide® SC en 10 I de agua para tratar :
500 m2 de sup, acudtica.” . - .
Pulverizacidn con motor: 125 cm3 de
Starycide® 8Con w I da agua pam tratar
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ESPECIFICACIONES

Composicién:
Triflumuron 2-cIoro-N-<<<-(triﬂuorometoxi)-fenil>amino>carbonil>benzamida 48% P/P
Inertes c.s.p.: 100% P/P

Grupo quimico: derivado de las benzoilureas.
Formulacién: suspension concentrada.

No inflamable.
Modo de accién: contacto e ingestién.

Presentacion: botellas por 250 ¢.c.

_TOXICOLOGIA

DL 50 oral, rata hembra: 5000 mg/kg

DL 50 dermal, rata hembra: 5000 mg/kg

No es irritante dérmico ni ocular

Clase |V; Banda verde; productos que normalmente no ofrecen peligro

Registros:

Argentina

Ministerio de Salud y Ambiente R.N.P.U.D. N°: 0250059
Autorizado por Disposicion SENASA APAC N°: 1088/2004

Uruguay

Registro IMM S. de S.P. N°116
Registro MSP N° 52942
M.G.A.P. Ind. An. N° AJ 06
M.G.A.P. San. An. N° A2260

0800-4444-2822 / (011)4762-7000
www.proteccionambiental.com.ar ° . R Lo
saludambiental@bayercropscience.com Una division de Bayer CropScience

umst}ativa Leg 3544
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

TEMPRID® SC INSECTICIDE

Version 3.0/ USA Fecha de revisién: 01/11/2017

102000019505

Fecha de impresion: 01/12/2017

SECCION 1: IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA O LA MEZCLA Y DE LA SOCIEDAD O

LA EMPRESA

Identificador del producto

Nombre comercial TEMPRID® SC INSECTICIDE

Codigo del producto (UVP) 79521359

Numero SDS 102000019505

N° de Registro (EPA) 432-1483

Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados
Uso Insecticida

Restricciones de uso Para restricciones ver etiqueta del producto.

Informacién sobre el surtidor

Proveedor Bayer Environmental Science
2 T.W. Alexander Drive
Research Triangle PK, NC 27709
Estados Unidos

Departamento Responsable E-mail: SDSINFO.BCS-NA@bayer.com
Teléfono de emergencia

Teléfono de emergencia (24 1-800-334-7577
horas/ 7 dias)

Teléfono de Informacién de 1-800-331-2867
Producto

SECCION 2: IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

Clasificacion segun el Reglamento HCS 29CFR §1910.1200
Toxicidad aguda(Oral, inhalacion): Categoria 4

Etiquetado segun el Reglamento HCS 29CFR §1910.1200

Palabra de advertencia. Atencion

Indicaciones de peligro
Nocivo en caso de ingestion o inhalacién

Consejos de prudencia

Lavarse concienzudamente tras la manipulacion.
No comer, beber ni fumar durante su utilizacion.
Evitar respirar la niebla e el aerosol.
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Utilizar unicamente en exteriores o en un lugar bien ventilado.

EN CASO DE INGESTION: Llamar a un CENTRO DE TOXICOLOGIiA/médico sj se encuentra
mali.

Enjuagarse la boca.

EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en una
posicion que le facilite la respiracién.

Ltamar a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/médico sila persona se encuentra mal.
Eliminar el contenido/el recipiente de conformidad con la normativa local.

Peligros no clasificados de otra manera (HNOC)
Sin riesgos fisicos ni clasificado de otra manera.
Sin riesgos para la salud ni clasificado de otra manera.

SECCION 3: COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

Nombre de componentes peligrosos No. CAS Concentracion % en peso
Imidacloprid 138261-41-3 21.0
Beta-Ciflutrin 68359-37-5 10.5
Polimeros sulfonados aromaticos, sal sédica 68425-94-5 24

SECCION 4: PRIMEROS AUXILIOS

Descripcion de los primeros auxilios

Recomendaciones Si es posible, tener el envase del producto o la etiqueta a mano para
generales ta llamar un centro de control de envenenamiento o un médico o para
ir al tratamiento.

Inhalacion Trasladar al aire libre. Si ha parado de respirar, llamar al 911 o una
ambulancia. Después, hacer la respiracion artificial, de preferencia
boca a boca, si es posible. Llamar inmediatamente a un médico o aun
centro de informacion toxicolégica.

Contacto con la piel Quitese inmediatamente la ropa y zapatos contaminados. Lavar
inmediatamente con abundante agua durante al menos 15 minutos.
Llamar inmediatamente a un médico o a un centro de informacion
toxicoldgica.

Contacto con los ojos Mantener el ojo abierto y enjuagar suavemente y lentamente durante
15 - 20 minutos. Después de los primeros 5 minutos retirar las lentilias,
si presentes, y continuar enjuagando el ojo. Llamar inmediatamente a
un meédico o a un centro de informacién toxicoldgica.

ingestion Llamar inmediatamente a un médico o a un centro de informacion
toxicoldgica. Enjuagar la boca y dar a beber agua en pequefios
sorbos. NO provocar el vomito al menos de hacerlo bajo el control de
un médico o del centro de control de envenenamiento. Nunca debe
administrarse nada por la boca a una persona inconsciente. No dejar
el afectado sin vigilancia.
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Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Sintomas Hasta la fecha, no se conocen sintomas.

Indicacion de toda atencién meédica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

Tratamiento Se recomienda el tratamiento sintomatico y adecuado a Ia condicion
del paciente. No existe antidoto especifico.

SECCION 5: MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

Medios de extincién

Adecuados Agua pulverizada, Espuma, Diéxido de carbono (C0O2), Producto
quimico en polvo

Inadecuados Ninguna conocida.

Peligros especificos En caso de incendio se formaran gases peligrosos.

derivados de la sustancia

o la mezcla

Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Equipo de proteccion Los bomberos deberan utilizar un equipo de respiracién auténomo
especial para el personal aprobado por NIOSH y ropa protectora adecuada.
de lucha contra incendios

Informacién adicional Mantenerse alejado del humo. Luchar el incendio del lado opuesto al
viento. Enfriar ios contenedores cerrados expuestos al fuego con agua
pulverizada. Impedir que las aguas de extincion de incendios lleguen
al alcantarillado o a cursos de agua.

Punto de inflamacién >93.3°C
Temperatura de auto- 360 °C /680 °F
inflamacion

Limites inferior de Sin datos disponibles

explosividad

Limites superior de Sin datos disponibles
explosividad

Explosividad No explosivo
92/69/CEE A.14 / OCDE 113
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SECCION 6: MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

Precauciones Mantener alejadas a personas no autorizadas. Aislar la zona de

peligro. Evitar el contacto con los productos derramados o las
superficies contaminadas.

Métodos y material de contencién y de limpieza

Métodos de limpieza Recoger con un producto absorbente inerte (por ejemplo, arena,
diatomita, fijador de 4cidos, fijador universal, serrin). Recoger y
traspasar el producto a contenedores correctamente etiquetados y
herméticamente cerrados. Observando las normas de proteccién del
medio ambiente, limpiar a fondo todos los utensilios y el suelo
contaminados.

Consejos adicionales Utilicese equipo de proteccion individual, Impedir que el producto
penetre en el suelo, los cursos de agua o el alcantarillado.

Referencia a otras Indicaciones relativas a manipulacién segura, ver seccion 7.

secciones Indicaciones relativas al equipo de proteccion individual, ver seccién
8

Indicaciones relativas a eliminacién de residuos, ver seccion 13.

SECCION 7: MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Precauciones para una manipulacion segura

Consejos para una Utilizar solamente en areas provistas de ventilacién y extraccién
manipulacion segura apropiadas. Abrase y manipulese el recipiente sin derramar el producto.
Medidas de higiene Lavarse las manos cuidadosamente con aguay jabén antes de comer,

beber, mascar chicle, consumir tabaco, ir al aseo o aplicar cosméticos.
Quitar inmediatamente el equipo de proteccion individual (PPE)
después de la manipulacién de este producto. Antes de quitarse los
guantes limpiarlos con agua y jabén. Quitarse inmediatamente la ropa
contaminada y reutilizar la ropa solamente después de una limpieza a
fondo. Lavarse a fondo y ponerse ropa limpia.

Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Exigencias técnicas para Almacenar en ambiente fresco y seco evitando la contaminacion

almacenes y recipientes cruzada con otros productos fitosanitarios, fertilizantes, alimentos y
forraje. Almacenar en envase original, fuera de alcance de nifios, y de
preferencia en una zona de almacenamiento cerrada.

8. CONTROLES DE EXPOSICION/ PROTECCION PERSONAL

Parametros de control

| Componentes | No. CAS [ Parametros de control [ Actual. [ Base
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l Imidacloprid 138261-41-3 50ug/m3 072011 [ TXESL
(ST ESL)
Bidacloprid 138261-41-3 5ug/m3 072011 | TXESL
(AN ESL)
Imidacioprid 138261-41-3 0.7 mg/m3 OES BCS*
(MPT)
Beta-Ciflutrin 68359-37-5 5ug/m3 032014 | TXESL
(AN ESL)
Beta-Ciflutrin 68359-37-5 50ug/m3 032014 | TXESL
(ST ESL)
Beta-Ciflutrin 68359-37-5 0.01 mg/m3 OES BCS*
(TWA)
Glicerol 56-81-5 5 mg/im3 022006 | OSHA z1
(PEL)
Parte (fraccion) respirable.)
Glicerol 56-81-5 15 mg/m3 022006 | OSHA 71
(PEL)
Polvo total.)
Glicerol 56-81-5 5 mg/m3 06 2008 | TN OEL
(MPT)
(Parte (fraccion) respirable y
olvo 0 humo.)
Glicerol 56-81-5 10 mg/m3 06 2008 | TN OEL
(MPT)
Polvo y neblina total)
Glicerol 56-81-5 5ug/m3 032014 | TXESL
(AN ESL)
Glicerol 56-81-5 1000ug/m3 032014 [ TX ESL
(ST ESL)
Glicerol 56-81-5 50ug/m3 032014 | TXESL
(ST ESL)
Glicerol 56-81-5 100ug/m3 032014 | TXESL
(AN ESL) ]

*OES BCS: Valor limite de exposicion laboral interna Bay

Exposure Standard)
Controles de Ia exposicion
Proteccion personal

En condiciones normales de u

Proteccion respiratoria

Proteccion de las manos
Proteccion de los ojos
Proteccion de Ia piel y del

SO Y mani
prospecto. En el resto de casos debera

pulacién referirse a lag i
n aplicarse las siguientes rec
Si se necesitan respiradores

en base de las concentracion

er AG, Crop Science Division (Occupational

nstrucciones de Ja etiqueta y/o el
omendaciones.

elegir un equipo aprobado por NIOSH
€s existentes o posibles en el aire y de

conformidad con las normas reglementarias apropiadas y/o las
recomendaciones de Ia industria,

Guantes de caucho nitrilico resistentes a productos quimicos

Gafas protectoras con cubiertas laterales

Llevar camisa de manga larga, pantalén, zapatos y caicetins.
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cuerpo

Limpiar y mantener el equipo de proteccion individual siguiente las
instructiones de| fabricante. Sino hay instrucciones para el lavaje
utilizar un detergente y agua caliente,

Guardar y lavar el equipo de proteccidn individual separado de |a
otra ropa.

Medidas generales de
proteccion

SECCION 9. PROPIEDADES FiSICAS Y QuiMIcAS

Aspecto de blanco a beige
Estado fisico suspension

Olor Caracteristico
Umbral olfativo Sin datos disponibles
pH aprox. 6.9 a 10 %

Presion de vapor

Densidad de vapor (Aire =
1)

Densidad
Tasa de evaporacion

Temperatura de ebullicion
Temperatura de fusion /
congelacion

Solubilidad en agua
Energia minima de ignicion

Temperatura de
descomposicion

Coeficiente de reparto n-
octanol/agua

Viscosidad
Punto de inflamacién

Temperatura de auto-
inflamacion

Limites inferior de
explosividad

Limites superior de
explosividad

Explosividad

Sin datos disponibles
Sin datos disponibles

1.16 g/lcm® a 20 °C
Sin datos disponibles

Sin datos disponibles
Sin datos disponibles

dispersable
No aplicable
No aplicable

Sin datos disponibles

500 - 1,100 mPa.s
>93.3°C
360 °C /680 °F

Sin datos disponibles
Sin datos disponibles

No explosivo
92/69/CEE A.14 / OCDE 1 13
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SECCION 10: ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Reactividad

Descomposicién térmica No aplicable

Estabilidad quimica Estable en condiciones normales.

Posibilidad de reacciones No se conocen reacciones peligrosas bajo condiciones de uso
peligrosas normales.

Condiciones que deben
evitarse

Temperaturas extremas y luz directa del sol.

Materiales incompatibles Sin datos disponibles

Productos de No se esperan productos de descomposicién bajo condiciones
descomposicion peligrosos normales de uso.

SECCION 11: INFORMACION TOXICOLOGICA

Via de exposicién Absorcion de la piel, Contacto con los ojos, Ingestién

Efectos inmediatos

Ojo Moderada irritacion de los ojos.
Piel Nocivo si es absorbido por la piel. Puede causar una ligera irritacion.
Ingestion Nocivo por ingestién.

Informacién sobre los efectos toxicolégicos
DL50 (hembra rata) > 1,044 mg/kg

CL50 (rata) > 2.03 mg/l

Tiempo de exposicion: 4 h

Determinado en forma de aerosol liquido.
concentracion maxima ensayada
Ninguna muerte

DLS50 (rata) > 2,000 mg/kg

Toxicidad oral aguda

Toxicidad aguda por
inhalacion

Toxicidad cutanea aguda

Irritacion de la piel
Irritacién ocular

Sensibilizacion

ligera irritacion (Conejo)
Ligera irritacion en los 0jos. (Conejo)
No sensibilizante. (Conejilio de indias)

Evaluacién toxicidad por dosis repetidas

Imidacloprid no causé toxicidad especifica en érganos diana durante los estudios experimentales con

animales.

Los efectos téxicos de Beta-Ciflutrin se relacionan con: hiperactividad transitoria asociada a la

neurotoxicidad piretroide.

Evaluacién de fa mutagénicidad
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Imidacloprid no fue mutagénico o genotéxico basado en Ia evidencia global de una serie de pruebas in

vitro e in vivo.
Beta-Cifiutrin no fue mutag

€nico o genotéxico €n una bateria de estudios in vitro e in vivo.

Evaluacion de |a carcinogénesis

Ninguno(a).
NTP
Ninguno(a).
IARC
Ninguno(a).
OSHA
Ninguno(a).

Evaluacién de Ia toxicida

d para ia reproduccion

Imidacioprid Causa toxicidad a la reproduccion en un estudio de dos generaciones en ratas solo a

niveles de dosis toxicos pa

idad a la reproduccién en un estudio de dos generaciones en ratas solo a

ra en los animales parentales. La toxicidad reproductiva observada con Beta-

Ciflutrin se relaciona con su toxicidad para los padres.
Evaluacion de toxicidad del desarrolio

Informacién adicional

Solo se han realizado estudios de toxicidad aguda en el producto formulado.

La informacion no-aguda c

orresponde a las materia(s) activa(s).

SECCION 12: INFORMACION ECoLOGICA

Toxicidad para los peces

Toxicidad para los

CL50 (Oncorhynchus mykiss (Trucha irisada)) 211 mg/!

Tiempo de exposicién: 96 h

El valor indicado corresponde a la materia activa técnica imidacioprid,
CL50 (Oncorhynchus mykiss (Trucha irisada)) 0.000068 mg/l
Tiempo de exposicion: 96 h

El valor indicado corresponde a la materia activa técnica beta-ciflutrin.

CES50 (Daphnia magna (Pulga acuatica grande)) 85 mg/|
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invertebrados acuaticos Tiempo de exposicion: 48 h
El valor indicado corresponde a la materia activa técnica imidacloprid.

CL50 (Chironomus riparius (quirnomido)) 0.0552 mg/l
Tiempo de exposicion: 24 h
El valor indicado corresponde a la materia activa técnica imidacloprid.

CES50 (Daphnia Mmagna (Pulga acuatica grande)) 0.00029 mg/i
Tiempo de exposicion: 48 h
El valor indicado corresponde a la materia activa técnica beta-ciflutrin.

Toxicidad para las plantas CE50 (Desmodesmus subspicatus (alga verde)) > 10 mg/l
acuaticas Tasa de crecimiento; Tiempo de exposicién: 72 h
El valor indicado corresponde a la materia activa técnica imidacioprid.

CI50 (Desmodesmus subspicatus (alga verde)) > 0.01 mg/l

Tasa de crecimiento; Tiempo de exposiciéon: 72 h

El valor indicado corresponde a la materia activa técnica beta-ciflutrin.
Ninguna toxicidad aguda incluso a concentraciones al limite de Ia
solubilidad en el agua.

Biodegradabilidad Imidacloprid:

No es rapidamente biodegradable
Beta-Ciflutrin:
No es rapidamente biodegradable

Koc Imidacloprid: Koc: 225
Beta-Ciflutrin: Koc: 508 - 3179
Bioacumulacion Imidacloprid:

No debe bioacumularse.

Beta-Ciflutrin: Factor de bioconcentracién (FBC) 506
No debe bicacumularse.

Movilidad en el suelo Imidacloprid: Moderadamente movil en suelo

Beta-Ciflutrin: No mévil en suelo
Precauciones relativas al No aplicar directamente en el agua, en zonas donde estén presentes
medio ambiente las aguas superficiales o en zonas intertidales mas bajas que la mitad

de la marca de aguas altos.

No contaminar las aguas superficiales o subterraneas por limpiando el
€quipo o eliminacion de los residuos, incluso el agua del iavado del
equipo.

La propagacién de las zonas tratadas por el viento o en el agua puede
ser peligrosa para organismos acuaticos en areas confinantes.

No aplicar este producto o dejarlo propagarse a las plantas floridas
durante la visita de las abejas de la zona tratada.

Aplicar este producto como especificado en la etiqueta,

SECCION 13; CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINACION

Métodos para el tratamiento de residuos

g
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Producto El plaguicida, la mezcla para pulverizacién o el agua de aclarado que

recogida de residuos,

No poner nunca el producto no usado en los desagiies adentro o
afuera.

Seguir las indicaciones de Ia etiqueta y/o el prospecto del producto.

Envases contaminados No reutilizar los recipientes vacios.
Enjuagar recipientes tres veces.
Afadir las aguas de lavado a| pulverizador en g| momento de rellenario.
Perforar el envase para evitar su reutilizacion.
Eliminar los contenedores vacios en un sitio de enterramiento sanitario
0 por incineracion 0, si es permitido por las autoridades
federales/provinciales y locaies, por combustion.
En caso de incineracion manténgase lejos del humo.
Seguir las indicaciones de |a etiqueta y/o el prospecto del producto.

Informacion RCRA La descripcion Y la eliminacién conforme a los hechos de este materia|

federales y locales y estan enla responsabilidad de log usuarios. L.
RCRA clasificacién se puede aplicar,

49CFR Mercancia no peligrosa / material no peligroso
IMDG
Numero ONU 3082
Clase 9
Grupo de embalaje 1l
Contaminante marino Sl
Designacion oficial de ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, LIQuip,
transporte de las Naciones N.O.S.
Unidas
(BETA-CYFLUTHRIN, IMIDACLOPRID SOLUTION)
IATA
Numero ONU 3082
Clase 9
Grupo de embalaje ]
Marca de peligroso para e| Si

medio ambiente
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Designacién oficial de ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, LIQUID,
transporte de las Naciones N.O.S.
Unidas

(BETA-CYFLUTHRIN, IMIDACLOPRID SOLUTION)

Esta informacion de transporte no pretende transmitir toda la informacién normativa aplicable a este
producto. No se refiere a las variaciones en la reglamentacion debidas al tamafio de los envases o a
requerimientos especiales de transporte.

SECCION 15: INFORMACION REGLAMENTARIA

N° de Registro (EPA) 432-1483
Reglementaciones Federales de los Estados Unidos
Lista TSCA

Polimeros sulfonados aromaticos, sal 68425-94-5
sédica

EE.UU. Programa de Toxicologia Nacional (NTP) Informe sobre los Productos Carcinégenos
Ninguno(a).
SARA Titulo lll - Seccion 302 - Notificacién y Informacién

Ninguno(a).

SARA Titulo Il - Seccién 313 - Estatuto de Ia Liberacién Téxica Quimica
Beta-Ciflutrin 68359-37-5

Informaciones reglamentarias de los Estados Unidos

CA Prop65

Este producto no contiene ningun producto quimico conocido en el estado de California por
provocar cancer.

Este producto no contiene ningun producto quimico conocido en el estado de California por
provocar un riesgo para la reproduccion.

Componentes de declaracion obligatoria en los Estados Unidos
Beta-Ciflutrin 68359-37-5 NJ, R!
Ninguno(a).

Regulaciones Canadienses
Lista interior canadiense de sustancias
Ninguno(a).

Medio Ambiente

CERCLA

Ninguno(a).

Agua Limpia Seccién 307 Prioridad Contaminantes

Ninguno(a).

Ley Enmienda del Agua Potable Segura Limite de Contaminacion
Ninguno(a).

Iinformacién EPA/FIFRA:
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Este producto quimico es un plaguicida registrado por la Agencia de Proteccién Ambiental y esta sujeto a
ciertos requisitos de etiquetado de acuerdo a la legislacién federal de plaguicidas. Estos requisitos
difieren de los criterios de clasificacion y de la informacién sobre peligros exigida para las hojas de datos
de seguridad y para las etiquetas de manipulacién de productos quimicos no fitosanitarios. La
informacion sobre peligros exigida en la etiqueta del plaguicida es la siguiente:

Palabra de advertencia: Precaucion!

Indicaciones de peligro: Nocivo si es absorbido por la piel.
Nocivo por ingestion.
Moderada irritacion de los ojos.
Evitar el contacto con la piel, ojos y ropa.
Lavar a fondo con agua y jabon después de la manipulacién.

SECCION 16: OTRA INFORMACION

Abreviaturas y acrénimos

49CFR Cédigo de Regulaciones Federales, Titulo 49

ACGIH EE. UU. ACGIH Valores limite de la exposicion

ETA Estimacion de toxicidad aguda

CAS-Nr. Numero del Chemical Abstracts Service

CERCLA Ley Integral de Respuesta, Compensacién y Responsabilidad Civit Ambiental
(Comprehensive Environmental Response, Compensation, and Liability Act)

EINECS Inventario Europeo de Sustancias Comerciales Existentes

ELINCS Lista Europea de Sustancias Quimicas Notificadas

1ARC Agencia Internacional para la Investigacion del Cancer

IATA International Air Transport Association: Asociacién de Transporte Aéreo
Internacional

IMDG International Maritime Dangerous Goods: Cddigo Maritimo Internacional de
Mercancias Peligrosas

N.O.S/N.E.P Not otherwise specified / No especificado en otra parte

NTP EE.UU. Programa de Toxicologia Nacional (NTP) Informe sobre los Productos
Carcinégenos

OCDE Organizacién para la Cooperacién y el Desarrollo Econdémicos

TDG Regulaciones de Trasporte de Materiales Peligrosos

MPT Media ponderada en el tiempo

UN Naciones Unidas

OMS Organizacién Mundial de la Salud

NFPA 704 (National Fire Protection Association):
Salud - 1 Inflamabilidad - 1 Inestabilidad - 0 Otro - ninguno(a)
HMIS (Hazardous Materials Identification System, based on the Third Edition Ratings Guide)
Salud - 1 Inflamabilidad - 1 Peligro Fisico - 0 PPE -

0 = peligro minima, 1 = peligro pequefio , 2 = peligro moderada, 3 = peligro grave, 4 = peligro extremo

Razon para la revision: Andlisis e actualizacion para fines editoriales en general. Las siguientes
secciones han sido revisadas: Seccién 2: Identificaciéon de los peligros.
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Versién 3.0/ USA Fecha de revisién: 01/1 1/2017
102000019505

Fecha de impresién: 01/1 2/2017

Fecha de revision: 01/1 112017

Estas informaciones son puestas a la disposicion de buena fe, pero sin garantia, implicada o expresada.

El comprador asume toda Ia responsabilidad para la seguridad y el uso disconforme a las instrucciones
sobre la etiqueta.
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